Sprachfiihrer Deutschi Expresii utile

fiir Rumanischsprechénd REISE
Hnow:How

Gja-nein T idacna T
poate :
cu placere
 bine :
t Va/te rog.

: Poftiti.
: Multumesc.

H
: Multumesc frumos.

erzlichen Gliickwunsch!

¢ Felicitari!

ntschuldigung! Scuzati!

ntschuldigen Sie bitte. Vé rog sd mad scuzati.

: De acord.

:
: Bineinteles!

n Ordnung. ‘ in regula.

Nein danke. : Nu, multumesc.

ieber nicht. : Mai bine, nu.

uf keinen Fall! ¢ fn nici un caz.
s gefallt mir.  fmi place.

s geféallt mir nicht. : Nu imi place.

as weil ich. : Eu stiu asta.

as weild ich nicht. { Eu nu stiu asta.

ch méchte ... : Eudoresc ...

ch méchte nicht. : Eunu doresc.

s ist moglich. Este posibil.

s ist unmaoglich. Este imposibil.
Du kannst aber gut Deutsch! Nein, das geht nicht. Nu, asta nu se poate.
as kommt nicht in Frage. : Nici nu se discuta.

duu kanst aab’ guut doits

" - , ch bin einverstanden.
tu stii dar bine germand : Ich bin nicht einverstanden.

: Eu sunt de acord.
: Eunu sunt de acord.

Dar tu vorbesti bine limba germana!



Principiul cartilor

Kauderwelsch

1 Traducerea cuvant cu cuvant va arata clar structura
®  propozitiei straine. Marcarile verzi vé arata spatii
pentru a pune cuvintele alese dorite.

limba germana Ich finde das ...
pronuntia ih findd das ...
cuvant cu cuvant eu gdsesc asta ...
limba romana Eucredcae...

Asta ajutd introducerea mai usoara a cuvintelor
2 ® dorite in propozitii.

.. lustig haios

. schlecht rau

.schén frumos

. schrecklich ingrozitor

. toll grozav

. unglaublich incredibil

"""""""""""""""""""""""""""""" .unméglich imposibil

La sfarsitul acestei carti, este un vocabular de baza
de aproximativ 1.300 de cuvinte.
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die Frau (Femininum),

das Haus (Neutrum).

Limba germana

apartine limbilor 7
germanice (cum ar

fi, de exemplu, limba In 7 tari se vorbeste
olandeza silimba limba germana:
norvegiand). Pe langa cu exceptia Germaniei
limba literara exista siin Austria, Elvetia,
limbajul popular care Liechtenstein, Luxemburg
are diferite forme si regiunile de granita ale
regionale. Belgiei si Danemarcei.
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Initiere

Aceasta carte se recomandd pentru toate persoanele care doresc
sd cdldtoreascd in Germania sau pentru persoanele care doresc sa
comunice cu alte persoane care vorbesc limba germand. Prin ur-
mare se vor da nu numai expresii pentru o calatorie ci si expresii
de conversatii utile de zi cu zi.

Mare dificultate in limba germand este ordinea corectd si
combinatia de cuvinte intr-o propozitie. Veti vedea cé verbele sunt
adesea plasate la sfarsitul propozitiei. O altd problema dificila
sunt cazurile de substantive si articole.

Gramatica acestei carti este foarte simplificata cu scopul de a
permite formarea propozitiilor, iar vocabularul de baza include
cuvinte utile din viata de zi cu zi.

intrebuintarea cartii

Aceasta carte incepe cu regulile de pronuntie, apoi urmeaza pri-
mele propozitii ajutdtoare si dupa aceea partea regulilor gramati-
cale. Mai departe se va oferi pentru fiecare situatie un capitol cu
propozitii, exemple si cuvinte. Fiecare propozitie germana, care
are o structura diferitd de cea in limba romana este tradusa lite-
ralmente pentru a se intelege mai bine ordinea cuvintelor.

Vocabularul de bazd nu inlocuieste un dictionar, dar in
contrast cu aceasta exista multe informatii importante despre
conjugdri si declinari: articolele si pluralul substantivelor, pre-
cum prezentul si trecutul verbului.
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Despre limba germana

Despre limba germana

Limba germana este limba nationald a Germaniei, Austriei si una
dintre cele patru limbi oficiale ale Elvetiei. Alte limbi germanice
sunt: limba olandezd, limba engleza si limbile scandinave. Lim-
bile germanice si romanice, in care este inclusa si limba romana,
au o origine comuna preistoricd, de aceea sunt multe asemanari
ca de exemplu cele trei genuri gramaticale: masculin, feminin si
neutru. Pe deasupra se folosesc multe cuvinte si expresii din limba
latind si englezd, de exemplu, in domeniul sistemelor de calcul.
Rezultatul este cd sau Imprumutat un numar mare de cuvinte
folosite in viata moderna actuala. In limba germana, existd mai
multe dialecte de vorbire care depind de regiunea unde te afli.
Unele dialecte ale Elvetiei sunt de neinteles pentru germani. Lim-
ba scrisa este aceeasi pentru toti.

Pentru a forma propozitii complete, sunt importante trei
lucruri:

La sfarsitul acestei carti, este un vocabular de baza de apro-
ximativ 1.300 de cuvinte. Acest lucru va fi suficient pentru o con-
versatie de zi cu zi in limba germana. Pentru a va imbogati mai
departe cunostintele dumneavoastrd, puteti utiliza mai tarziu un
dictionar.

Cele mai multe cuvinte au forme diferite, depinde de functia
lor in propozitie. Existd articole diferite pentru trei genuri de sub-
stantive: masculin, feminin si neutru. Nu se vor explica toate for-
mele care existd in limba germana, ci numai cele utile.

Ordinea cuvintelor in roméand este adesea complet diferita.
Prin urmare, veti gasi exemple si reguli simple pentru ordinea
corectd a cuvintelor.
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Alfabetul & Pronuntia

i Reguli pentru formarea unei propozitii corecte

1. Adjectivele, articolele si pronumele posesive stau

: Intotdeauna inaintea substantivelor.

2. Propozitia nu se formeaza fara subiect, avem nevoie

: de cel putin un pronume.

3. Intr-o propozitie principald verbul st intotdeauna

: pe locul al doilea.

4. Intr-o propozitie simplé, negatia se afl4 cat mai aproape

: la sfarsitul propozitiei.

5. In cazul in care negatia se referd la un obiect nedefinit,

i atunci se foloseste articolul negativ kein (nici-un).

6. Dupé negatie se pun adjective si adverbe.

7.In limba german existd verbe separabile, particula lor

: separabila std la sfarsitul propozitiei.

8. Al doilea verb (infinitiv sau participiul) al timpurilor

: compuse std la sfarsitul propozitiei.

9. Propozitiile cu intrebdari si comenzi incep cu un verb apoi
: urmeaza un subiect.

10. Cand o propozitie incepe cu un adverb, subiectul si verbul
i se inverseaza.

11. In propozitiile secundare verbul sti la sfarsitul propozitiei.

Alfabetul & Pronuntia

Alfabetul german are 26 de litere. Literele romanesti (4, &, 1, 5, t) nu
existd in alfabetul german. Vocalele ,a, e, i, 0, u“ se vor pronunta
ca in limba romana si se vor explica in acest capitol.

Vocale scurte sau lungi

Doua vocale la fel si vocalele inaintea literei ,h“ se vor pronunta
lung: See [zee] lac, Lohn [loon] salariu.



Alfabetul & Pronuntia

In general, o vocali este lungé in fata unei singure consoane: gut
[guut] bun, rot [root] rosu.

O vocala este scurta daca se afla inaintea a doud sau mai multe
consoane: Salz [zalt] sare, Messer [mes°] cutit, Bach [bah] parau,
Tisch [tis] masa.

Terminatiile cu ,,e“ se vor pronunta slab si scurt /d], de exemplu: -e
[d] Ende [endd] sfarsit, -es [ds] alles [alds] tot.

Cuvintele care au terminatiile ,-el, -en, -em*, ,e“-ul nu se
pronuntd, in schimb consoanele se vor pronunta lung: -en [dn]
sagen [zaagdn] a zice, -el [dl] Vogel [foogdl] pasare.

Cei mai multi oameni pronuntd terminatia -er ca [a] sau [a'],
cu r foarte slab

rutar

: profesor

Verbele la persoana a I-a (,eu”), la timpul prezent adesea nu se
va pronunta terminatia ,,-e“.

i ich kaufe [ih kauf] sau [ih kaufd] i eu cumpar
i ich fahre [ih faa'] sau [ih

Umlautele

Umlautele sunt formate prin schimbarea vocalelor ,a, o, u“in , &,
0, u“.

‘a i fe] i hasslich [heslih] urat
P au : [oi] : lauft [loift] merge :
i 0 i casifo] : schoén [s66n] frumos :

a,y ca si [u] griin [griitin] verde
: : i typisch [tiidpis] tipic

2
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Alfabetul & Pronuntia

i se pronunt ca [e].

10 seamdna cu ,eu“ francez sau ,,6“ unguresc. Se rotunjesc
buzele ca pentru a spune ,,0“ si se pronuntd ,.e“.

] seamdnd cu ,,u“ francez sau ,,i“ unguresc. Se rotunjesc
: buzele ca pentru a spune ,,u“ si se pronunta ,,i“.

Combinatie de doua vocale

ei, ai [ai] Bein [bain] picior, Mai [mai] mai :

fau : [au] : Haus [haus] casa :

ieu,du : o] i neu [noi] nou, Hauser [hoiz’] case
Consoane

Litera ,8“ se scrie dupa vocalele lungi si se pronunta /[s/. La
sfarsitul cuvintelor sau silabelor, ,b, d, g“ se pronuntd tare ca si
P, t, K
T Tlasfarsitpy  Qabfpjdin
abholen [ap-hooldn] a aduce
 lieb flijp] drag
: liebhaben [liip-haabdn] a indragi

: ch la inceputul Chor [koor] cor
: : cuvantului /k] i Christ [krist] crestin

ch [h] ich [ih] eu, Buch [buuh] carte
chs [ks] wachsen [vaksnn] a creste
{ : : Fuchs [fuks] vulpe :
ck [k] Ecke [ekd] colt, Jacke [iakd] jacheta
-d la sfarsit [t] Bad /baat] baie, bald [balt] curand
dt ‘ [t] ‘ Stadt [stat] oras :




Alfabetul & Pronuntia .

g : la sfarsit [k] t Weg [veek] drum, Tag [taak] zi

ig la sfarsit [ih] wenig [veenih] putin

: : : schmutzig [smutsih] murdar

‘g ipgh : Geld [ghelq bani, 5

E : : genau [gdnau] exact :

h (dupa vocald) Fahrt [fao't] calatorie ,

: : nu se pronuntd : Ruhe [ruud] liniste

j [i] ja [ia] da, jeder [ieda] fiecare :
[k] Katze [katsd] pisica, ,
: : Kino [kiino] cinema

iph i  Physik [fizik] fizica :

tsch [ts] Deutschland [doits-lant] Germania

qu [kv] Quelle [kveld] izvor

: Quark [kvaa'k] branza de vaci

[z] Sonne [zond] soare
: : lesen [leezdn] a citi
3 la sfarsit [s] was [vas] ce
ss, B [s] heiRen [haisdn] a se numi :
: : : essen [esdn] a manca :
sch [s] Schule [suuld] scoala :
sp, la inceputul Stunde [stundd] ora
i st : cuv. [st, sp] : spielen [spiildn] a juca :
v il von [fon] de la, Vogel [foogadl] pasare
[v] de prove- Vase [vaazd] vaza ]
E : nientd latina : Video [viideeo] video
w vl Wasser [vas®] apd, Wein [vain] vin
z,tz [ts] Zoo [tsoo] gradina zoologica

jetzt [ietst] acum

Nation [natsioon] natiune

Consoana ,,r“ nu se pronunta asa de tare ca in limbd romana. Con-
soanele ,f, 1, m, n, p, t, X“ se pronunta la fel ca si in limba roméana.
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Accentul

Accentul

in general, la toate cuvintele se pune accentul pe prima silaba: re-
den (a vorbi), Zimmerpflanze (plantd de camerd). Cuvintele care
provin din limba latind, francezd sau engleza se vor accentua la
sfarsit: Universitat (universitate), telefoniert (telefoneaza), Sta-
tion (statiune).

Exceptie fac unele prefixe neaccentuate, cum sunt cuvintele de

mai jos, unde se accentueaza a doua silaba:

be- i beginnen i aincepe
emp- Empfang : receptie
:er- Erfolg succes
ge- gefallen a place
ent- Entscheidung decizie
 ver- Versuch incercare
zer- zerbrechen a sparge

Unele prefixe pot fi accentuate sau neaccentuate, mai ales prefixe-
le tiber (peste) si unter (sub):

i accentuate:
Ubergewicht exces de greutate

: Unterricht : invatamant

Unterschrift emndatura

neaccentuate:
tibersetzen : atraduce

: untersuchen : a examina

i unternehmen : aface cera Impreuna



Substantivele

Substantivele

Substantivul este un cuvant pentru persoane, animale si lucruri.
Substantivele in limba germana se scriu intotdeuna cu literd mare.

Articolul si genurile

Toate substantivele sunt de trei genuri gramaticale: genul mascu-
lin (m), feminin (f) si neutru (n). Pentru unele substantive, genul
este evident, de exemplu Freund (prieten) este masculin, si Freun-
din (prietend) este feminin. Cu terminatia -in putem sa formam
cuvinte pentru genul feminin: der Backer (brutar), die Backerin
(brutareasd). Pentru cele mai multe substantive, genul pare sa fie
din intdmplare. Cele mai multe cuvinte care se termind cu -e sunt
feminine, cu -er sunt masculine, si cu -chen sunt neutre. in gra-
matica limbii germane exista trei articole hotarate ,der, die, das
care stau in fata substantivelor iar in limba roménd avem termi-
natiile ,-ul, -a, -le“. in traducerea literara, scriem ,acest, aceast,
acesti, aceste“ pentru aceste articole.

masculin feminin neutru
Mann bérbat Frau femeie Bett pat
der Mann barbatul die Frau femeia das Bett patul

Exemple suplimentare:
masculin feminin neutru

der Tag ziua die Blume floarea das Brot painea

Dupa prepozitii se vor folosi de foarte multe ori articolele hotéra-
te: in der Klasse (in clasa). Intre articol si substantiv pot sta adjec-
tive sau numerale: der alte Baum (pomul vechi).
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Substantivele

i Substantivele de genul masculin sunt:

e nume proprii sau comune ale fiintelor de sex barbatesc:
Valentin, der Sohn (fiu)

i e substantive care desemneaza profesii masculine:

der Arzt (medicul), der Architekt (architectul)

o zilele saptamanii: der Montag (luni), der Donnerstag (joi)
e lunile anului: der August (august), der Mai (mai)

ie partile zilei: der Morgen (dimineata), der Abend (seara)
e anotimpurile: der Sommer (vara), der Winter (iarna)

i e numele fenomenelor naturii: der Regen (ploaia),

der Schnee (zapada)

e numele punctelor cardinale: der Norden (Nordul),

der Stiden (Sudul)

e nume de marci de masina: der BMW, der Audi

e substantive fara terminatie provenite din verbe:
i der Gewinn (profitul), der Sprung (saritura)
e majoritatea substantivelor cara se termina in:

-el der Himmel : (cerul)

-en der Garten (gradina)
-ling der Schmetterling : fluturele)
-us der Zirkus : (circul)

-ist der Polizist (politistul)
-ent der Student (studentul)
-ant der Praktikant practicantul)
-ar der Sekretar : (secretarul)
-or der Doktor (doctorul)
-eur der Monteur :

-loge der Archéologe




Substantivele ‘?

Substantivele de genul feminin sunt:

e nume proprii sau comune ale fiintelor de sex feminin:
Brigitte, die Tochter (fata)

e nume de flori, arbori, fructe, rauri si fluvii:

die Rose (trandafirul), die Tanne (bradul), die Birne (para),
die Elbe (raul Elba)

e unele numerale cardinale substantivale: die Eins (unul)

e majoritatea substantivelor care se termina in:

: die Erde : pamantul
E die Freundin prietena
-ung die Wohnung locuinta
 _heit  die Krankheit  boala
-keit die Sauberkeit curdtenia
-schaft die Landschaft peisajul
-t die Fahrt calatoria (provenit din verb)
ei  die Béckerei  brutaria
-enz die Existenz existenta
-anz die Toleranz toleranta
e : die Familie  familia
-ik die Musik muzica
-ion die Religion religia
-ure die Lektiire lectura
-tat die Realitat realitatea
-tur die Natur natura
-ose die Diagnose diagnosticul
-age die Garage garajul
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Substantivele

i Substantivele de genul neutru sunt:

e numele fiintelor si animalelor de sex feminin si masculin:
das Pferd (calul), das Schwein (porcul)

e nume de metale: das Gold (aurul)

i o denumiri de limbi, de culori: das Deutsche (germana),

das Rot (rosul)

o literele alfabetului: das A (litera A), notele muzicale:

das C (nota C)

e numeralele fractionale: das Viertel (un sfert)

o toate substantivele la infinitiv: das Lesen (citit)

e adjectivele substantivale care exprima o notiune abstracta:
das Alter (batranetea)

e substantivele colective, ih special cele formate cu prefixul Ge-:
das Gebaude (clidirea)

e multe adjective si participii substantivale: das Gute (bunul)
e substantivele care au terminatia n:

adcnen

-nis das Verhaltnis
-tum das Herzogtum
-lein das Kindlein
-ment das Dokument
-0 das Kino

-ma das Komma

das Konsulat

Pentru toate terminatiile existd exceptii cum ar fi: das Leder (pie-
lea), die Mutter (mama).
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Articolul

Articolul nehotarat

Cuvintele de genul masculin si neutru au inainte articolul
nehotarat ein (un) iar la genul feminin eine (o).

{ masculin
: ein Tag fozi :
: ein Ausweis : un buletin

: ein Koffer : ovaliza
: ein Stuhl

: unscaun

eminin
: eine Blume o floare
eine Stadt un oras
: eine StraBe o strada

0 geanta

i neutru
ein Brot o0 paine
: ein Getrank o bautura :
: ein Auto 0 masina
ein Bier - 0 bere ;

Articolul negat

Pentru negarea unui substantiv se foloseste kein (nici). Acesta are
aceeasi terminatie ca articolul nehotarat ein (un).
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Articolul

i masculin: : kein Mann kain man : nici-un barbat
feminin: keine Frage kaind fraagd nici-o intrebare
neutru: kein Bier kain bii nici-o bere ;
plural: keine Kinder kaind kind® fara copii

Ich habe kein Geld. Ich méchte keine Milch.
ih haabd kain ghelt ih mohta kaind milh

eu am nici-un bani eu doresc nici-un lapte

Eu nu am bani. Eu nu doresc lapte.

in limba germana, articolul nehotdrat nu are plural. La plural,
substantivul rdéméane singur.

i ein Mann un bérbat Ménner bérbati

: eine StraBBe o strada : StraBen strazi

i ein Auto o masind Autos masini

Articolul nehotdrat negativ este la plural keine (nici-unele, fara):
keine Manner (fara barbati), keine StraBen (fara strazi), keine
Autos (fara masini).

Er hatte keine Probleme. Sie haben keine Kinder.
e? hatd kaind probleemd zii haabdn kaind kind®

el avea nici-unele probleme ei au nici-unele copii

El nu a avut probleme. Einu au copii.

Articolul la plural
Articolul hotarat la plural este die pentru toate genurile: die Man-
ner (barbatii), die StraBen (strazile), die Autos (masinile).
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Substantive compuse

La plural, cele mai multe substantive germane primesc o termi-
natie (o litera sau doua litere la sfarsit). Unele cuvinte rdman la
plural fara terminatie, altele primesc un umlaut.

: singular : plural
der Tisch masa die Tische mese
die Frau femeie die Frauen femei :
die StraRBe stradd die StraBen strazi
das Kind copil die Kinder copii
das Auto masind die Autos masini

: das Fenster fereastra : die Fenster ferestre
: i *(fdrd terminatie)

Cum sa alegem terminatia corecti la plural? - in general, substan-
tivele feminine si toate substantivele cu terminatia -e la singular,
au terminatia -en la plural. La cele mai multe substantive mascu-
line si neutre se adauga terminatia -e. Substantivele care au ter-
minatia -er sau -en la singular rdman la plural fard terminatie.
Vocalele la plural pot sd se schimbe (umlaut), de exemplu:

: singular : plural
Hand mana Hande maini
Dorf sat Dérfer sate
Fluss rau Flisse rauri
Baum copac . Baume copaci

Substantive compuse

In limba german4, existd multe substantive compuse din doud sau
mai multe cuvinte. Cuvantul de baza se pune mereu la sfarsit. Ulti-
mul substantiv determina genul si forma de plural.
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’ Pronumele personal

aus casi {4+ TOr usa = Haustdir
i usa de la casa
Haus casa + Schliissel cheie = Hausschlussel
{ : : cheia dela usa casei :
Sonne soare + Schein stralucire = Sonnenschein
 raza de soare
fahren a céldtori + Karte bilet = Fahrkarte
{ : : bilet de calatorie
: Bad baie +Anzug costum = Badeanzug
: : : costum de baie
alt vechi + Papier hartie = Altpapier

: hartie reciclabila

in traducerea literara se va folosi o liniutd intre componentele
utilizate in ordinea limbii germane. In traducerea corecta se va
folosi cuvantul ,,de“ sau ,,de 1a“ ca si cuvant de legatura, ordinea
cuvintelor va fi inversata: Hausschliissel casd-cheie (cheie de la
casd), Badeanzug baie-costum (costum de baie).

Pronumele personal

inainte de verb, std subiectul care este exprimat printr-un pro-
nume (eu, tu, el, ...) sau printr-un substantiv. Subiectul nu se poa-
te lasa deoparte. In limba roman4, spunem ,eu cumpar o paine“
sau ,cumpar o paine“, dar in limba germand, trebuie sa utilizam
subiectul ich (eu) , pronumele personal in nominativ este obliga-

toriu.

‘nominatty acuzativ . datv
mich ma mir imi :
 dich te dir iti




Pronumele personal

:ihn 11

“sie o Cihr i

es asta ihm ii
uns ne uns ne
euch va euch va
sie i, le ihnen le
Sie dvs. Ihnen va

Se foloseste du (tu) cAnd se vorbeste cu un singur prieten, ruda
sau copil. Se foloseste ihr (voi) pentru un grup de prieteni, rude
sau copii. Se foloseste Sie (dumneavoastrd) cand se vorbeste cu un
adult pe care nu il cunosti bine. Forma de politete Sie, atat la sin-
gular, cat la plural, se scrie cu majusculd. Lucrurile si persoanele
au pronume diferite in functie de genul cuvantului (er masculin,
sie feminin, es neutru®), de exemplu:

masculin (singular) : feminin (singular) : neutru (singular)
der Junge baiatul : die Frau femeia : das Kind copilul
der Baum copacul die Zeitung ziarul das Buch cartea

sie ea es asta

r el

La plural, nu se deosebeste genul, pronumele se numeste ,sie“ (ei,
ele).

eutru (plu

ra

die Jungen baietii die Frauen femeile ie Kinder copiii

die Baume pomii : die Zeitungen ziarele ie Buchercartile :

ie ei : sie ele ie ei

in propozitii impersonale si care includ fenomene meteorologice,
se va folosi pronumele neutru ,.es“ (asta).
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Pronumele personal

Es regnet.
as reegndt
asta ploud
Ploua.

Es schneit.
as snait
asta ninge
Ninge.

Es wird kalt.
ds virt kalt
asta devine frig
0 sd fie frig.

Ich habe es eilig.
ih haabd ds ailih
eu am asta repede
Ma grabesc.

in vocabularul acestei cirti, substantivele sunt scrise cu articol si
la plural. Semnul ,,=“ inseamna ca pluralul este la fel ca si singu-

larul.

Pronumele personal in acuzativ si dativ

Daca pronumele este in acuzativ sau dativ, se pune dupéa verb.
Daca se folosesc doua pronume, acuzativul std inaintea dativului.

Ich sehe dich.
ih zeed dih
eu vad tine
Eu te vad.

Ich hére dich.
ih hé6ra dih
eu aud tine

Eu te aud.

Ich habe einen Hund.

ih haabd aindn hunt
eu am un c@ine
Eu am un caine.

Ich liebe dich.
ih liiba dih

eu iubesc tine
Eu te iubesc.

Der Mann gibt es ihr.
de® man ghiipt ds ii®
acest bdrbat da asta Ji
Barbatul 1i dé ei.

Ich habe ihn.
ih haabd iin
euamil

Euil am.



Pronumele posesiv

Pronumele posesiv

Pronumele posesiv aratd posesia ca in limba roméana ,,al meu, al
tauy, ...“. Avem o formd pentru substantivele masculine si neutre, si
o altd forma pentru substantivele feminine si la plural.

: masculin, neutru : feminin, plural
mein (al meu) meine (a mea)
 dein (al tau)  deine (a ta)
sein (al sau) seine (a sa)
ihr (al ei) ihre (a ei)
unser (al nostru) unsere (a noastra)
euer (al vostru) eure (a voastra)
" ihr (allor) " ihre (alor) :
Ihr (al dumneavoastra) Ihre (a dumneavoastra) :

in limba germani, existd o singurd formé de pronume personal.
Nu exista forme scurte sau neaccentuate, ca in limba roméana. Pro-
numele posesive preced substantivele si se folosesc fara articol.

i mein Bruder meu frate  fratele meu
deine Frau ta sotie sotia ta
unsere Zimmer noastre camere camerele noastre
Ihre Ankunft dvs. sosire sosirea dumneavoastrd

Pronumele demonstrativ

Pronumele demonstrativ cel mai important este dies (acest, aceas-
ta, acela, acelea ...).
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